PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS FOR SMITH & WESSON - S&W
M&P M2.0, SD9/40 VE YELLOW FRONT & BLK U NOTCH REAR

Set Up the Perfect Sight Configuration for Your S&W Pistol

PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS FOR SMITH & WESSON® The
Tritium front dots on Night Fision’s Perfect Dot night sights for Smith & Wesson
M&P® pistols are 30% than standard dots. That translates to 30% BRIGHTER
front sights! Contrasted against the plain black rear sight, that bright front dot
encourages a fast, instinctive "Front Sight Focus" that helps you keep your eyes
on the target. The Tritium insert isn't surrounded by the typical painted-on ring,
but rather one made of a daylight fluorescing material that produces optimum
visibility in daylight. The result is what the Night Fision folks have dubbed the
"Perfect Dot". Provides maximum visibility in both nighttime AND daylight
conditions, so when the pressure is on, you'll locate your M&P’s sights quickly -
and get them on target fast. Features Robust machined 4140 steel sight bodies -
far stronger than the factory plastic Matte black Nitride finish - excellent wear-
and corrosion-resistance Tritium vial has extra protection from knocks & dings
Sold as front/rear pairs only Night Fision Perfect Dot night sights for Smith &
Wesson® pistols are available in two models: one for 9mm/.40 S&W chambered
M&P, M&P M2.0, SD9 VE and SD40 VE pistols; the other model fits the M&P
Shield in 9mm/.40/.45 ACP. Features a notch on the plain black rear sight, with a
choice Orange Tritium front dot.

Attributes

Name: S&W M&P M2.0, SD9/40 VE YELLOW FRONT & BLK U NOTCH REAR
Manufacturer: NIGHT FISION
Product no.: 100029983

Mfr. No.: SAW-201-007-YGZ
Make: Smith & Wesson

Model: M&P,M&P M2.0,SD40,SD9
Sight Color: Yellow/Black

Style: Night Sights

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 178mm

UPC: 810116030897

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flr Perfect Dot Tritium
Nachtsichtvisiere

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Perfect Dot Tritium Nachtsichtvisiere von Night Fision fir Smith &amp;
Wesson. Diese Visierungen bieten verbesserte Sichtbarkeit sowohl bei Tageslicht als auch bei Nacht. Um die
Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhren Waffentyp geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Visierungen auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie die Perfect Dot Nachtsichtvisiere niemals, wenn Sie sich unsicher fiihlen oder nicht tiber die
erforderlichen Fahigkeiten verfligen.

® Stellen Sie sicher, dass die Visierungen korrekt installiert sind, um unerwartete Probleme wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die das Material der Visierungen beschadigen kénnten.

® Achten Sie darauf, dass der TritiumEinsatz nicht beschadigt wird, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

* Verwenden Sie die Visierungen nicht in Verbindung mit nicht kompatiblen Waffen oder Zubehor.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Entfernen Sie die alten Visierungen gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Installieren Sie die Perfect Dot Nachtsichtvisiere, indem Sie die Anweisungen zur Montage befolgen.
Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Visierungen, um sicherzustellen, dass sie korrekt sitzen.

Testen Sie die Sichtbarkeit der Visierungen bei unterschiedlichen Lichtverhaltnissen.

2. Nutzung

® Richten Sie lhre Augen auf das Ziel und nutzen Sie den hellen Frontpunkt fiir eine verbesserte
Zielgenauigkeit.

® Uben Sie regelméaRig, um sich an die Nutzung der Visierungen zu gewohnen.

® Halten Sie die Visierungen sauber und frei von Schmutz, um die Sichtbarkeit zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass der TritiumEinsatz sicher entsorgt wird, um Umweltschaden zu vermeiden.

® Konsultieren Sie die ortlichen Entsorgungsrichtlinien, um die sicherste Methode zur Entsorgung des Produkts
zu finden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt stehen Ihnen die Kontaktstellen des Herstellers zur
Verfugung. Bitte konsultieren Sie die Verpackung oder die Website des Herstellers fiir spezifische Kontaktdaten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemalfie Gebrauch lhrer Perfect Dot Tritium
Nachtsichtvisiere von Night Fision von grof3ter Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um ein
sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS FOR SMITH &amp; WESSON
S&amp;W M&amp;P M2.0, SD9/40 VE YELLOW FRONT
&amp; BLK U NOTCH REAR

Introduction

Thank you for choosing the Perfect Dot Tritium Night Sights for your Smith &amp; Wesson pistol. These sights are
designed to enhance your shooting experience in both daylight and nighttime conditions. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and maintenance of your product.

General Safety Guidelines

Ensure the sights are compatible with your specific model of Smith &amp; Wesson firearm.

Always handle firearms and accessories responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Inspect the sights before each use to ensure they are securely installed and free from damage.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

Improper installation may lead to misalignment and affect accuracy.

® Tritium vials are fragile; avoid dropping or striking the sights.
® Avoiding Hazards:

Ensure proper installation as per the instructions provided.
Do not attempt to modify or disassemble the sights.

Use only approved cleaning methods to maintain the sights.
Store the sights in a safe place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

rpPwObdE
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Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory sights using appropriate tools.

Align the Perfect Dot Tritium Night Sights with the sight dovetails on your firearm.

Securely fasten the sights using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

Check for proper alignment and stability before use.

® Usage:

Focus on the front sight when aiming at your target.
In lowlight conditions, the Tritium front dot will glow, enhancing visibility.

® Practice regularly to become familiar with the sight picture and improve accuracy.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the Tritium vials are damaged, handle with care and follow hazardous waste disposal guidelines.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Perfect Dot Tritium Night Sights, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the Perfect
Dot Tritium Night Sights.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Miras
Nocturnas PERFECT DOT TRITIUM

Introduccion

Gracias por elegir las miras nocturnas Perfect Dot Tritium de Night Fision para su pistola Smith &amp; Wesson. Este
producto ha sido disefiado para ofrecer una mayor visibilidad y precisién en condiciones de poca luz. Sin embargo,
como con cualquier producto, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de que las miras estén instaladas correctamente antes de usarlas.

® Verifica periddicamente el estado de las miras y su funcionalidad.

® Mantén las miras fuera del alcance de los nifios.

® Sinotas algin dafio o mal funcionamiento, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Estas miras estan disefladas exclusivamente para pistolas Smith &amp; Wesson M&amp;P,
SD9/40 VE. No las uses en otro tipo de armas.

® Condiciones de luz: Aunque las miras son mas brillantes que las estandar, asegurate de que el entorno sea
seguro para disparar.

®* Manejo seguro: Siempre trata tu arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

®* Inspeccidn regular: Revisa las miras antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

Aseglrate de que el arma esté descargada.

Retira las miras existentes siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca las miras Perfect Dot en su lugar, asegurandote de que estén alineadas correctamente.
Asegura las miras con los tornillos proporcionados, si es necesario.

2. Uso:

® Al apuntar, enfécate en el punto frontal brillante para una adquisicién rapida del objetivo.
Practica en un entorno seguro para familiarizarte con el uso de las miras en diferentes condiciones de
luz.

® Mantén la mira trasera alineada con el punto frontal para asegurar una punteria precisa.

Instrucciones de Eliminacion

® |as miras Perfect Dot Tritium deben desecharse de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos
que contienen Tritium.

* No las deseches en la basura doméstica. Consulta a un centro de reciclaje o a las autoridades locales para
obtener informacion sobre la eliminacion adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la instalacion o el uso de las miras nocturnas Perfect Dot, 0 si necesitas mas informacion
sobre la seguridad del producto, busca un contacto oficial de soporte en tu area.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencion a las pautas de seguridad no solo te
protege a ti, sino también a quienes te rodean.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo dei Mirini Notturni
Perfect Dot di Night Fision

Introduzione

Grazie per aver scelto i mirini notturni Perfect Dot di Night Fision per la tua pistola Smith &amp; Wesson. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente. E fondamentale
seguire queste linee guida per evitare incidenti e garantire il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

® Assicurati di utilizzare i mirini solo su armi da fuoco compatibili, come indicato nel manuale del prodotto.
Non modificare i mirini in alcun modo, poiché cid potrebbe comprometterne la sicurezza e l'efficacia.

® Controlla regolarmente i mirini per eventuali segni di usura o danni. Se noti anomalie, interrompi l'uso e
contatta un professionista.

® Tieni i mirini lontani dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso della pistola.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere i mirini.

Evita di puntare I'arma verso te stesso o0 verso altre persone durante l'installazione.

Non utilizzare i mirini in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi senza le dovute precauzioni.
Segui sempre le leggi locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e dei mirini.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite o una chiave a brugola.

2. Installazione:

® Rimuovi i mirini originali seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

® Posiziona i mirini Perfect Dot nella loro sede, assicurandoti che siano ben allineati.

® Fissa i mirini utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente strette
per evitare danni.

3. Utilizzo:

® Quando utilizzi la pistola, concentrati sul mirino anteriore per migliorare la precisione.
® In condizioni di scarsa luminosita, approfitta della luminosita del Tritio per una visibilita ottimale.
® Pratica regolarmente per familiarizzare con il nuovo sistema di mirini e migliorare la tua mira.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.

® Non gettare i mirini in contenitori per rifiuti normali; consulta le linee guida per il riciclaggio di materiali
elettronici o chimici, se applicabile.

® Se i mirini sono danneggiati, contatta un professionista per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo all'uso e alla sicurezza dei mirini notturni Perfect Dot di Night Fision, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o un professionista del settore. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare i mirini notturni Perfect Dot in modo sicuro e efficace, migliorando la
tua esperienza di tiro e la tua sicurezza complessiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przyrzadéw
Celowniczych Perfect Dot Tritium

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup noktowizoréw Perfect Dot Tritium firmy Night Fision. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzega¢ podczas uzytkowania i instalacji przyrzadow
celowniczych. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie oraz innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uzywasz noktowizoréw zgodnie z ich przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj przyrzady celownicze pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Przechowuj przyrzady w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj przyrzadow celowniczych, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Uzywaj noktowizorow tylko w odpowiednich warunkach oswietleniowych.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ przyrzadéw samodzielnie.

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji, aby unikna¢ obrazen.

Jesli jestes osobg niepetnoletnig, uzywaj przyrzadéw pod nadzorem dorostych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Zidentyfikuj model pistoletu, na ktérym bedg montowane przyrzady.

2. Instalacja:
Zdejmij istniejace przyrzady celownicze z pistoletu.
Umie$¢ przedni noktowizor w odpowiednim miejscu na lufie.

[ )
[}
® Zamocuj tylny noktowizor, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiony.
® Sprawdz, czy przyrzady sa stabilne i dobrze zamocowane.

3. Uzycie:

® Skieruj wzrok na cel, uzywajac jasnej kropki z przodu jako punktu odniesienia.
® Regularnie ¢éwicz strzelanie z uzyciem noktowizoréw, aby poprawi¢ celnosc.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone przyrzady celownicze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.
* Nie wyrzucaj przyrzadéw do zwyktych koszy na $mieci, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania przyrzadéw celowniczych, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



Sakerhetsinstruktioner for PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS

Introduktion

Tack for att du valt Night Fisions Perfect Dot Tritium Night Sights for din Smith &amp; Wessonpistol. Denna produkt
ar designad for att forbattra din sikte och sakerhet under bade dagsljus och nattférhallanden. Vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att séakerstélla en sédker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Kontrollera att produkten &r i gott skick och utan synliga skador innan installation.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att pistolen &r avstangd och ur funktion innan du installerar eller justerar sikten.
Anvand skyddsglastgon under installation for att skydda 6gonen fran eventuella smadelar.
Undvik att rikta pistolen mot dig sjalv eller andra under installation och justering.
Kontrollera att sikten ar korrekt installerade innan du anvander pistolen.

Anvand inte produkten om du missténker att den &r skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

Ta bort de gamla siktena fran pistolen enligt tillverkarens instruktioner.

Rengor omradet dar de nya siktena ska installeras.

Placera den nya framsikten pa pistolen och sakerstall att den sitter ordentligt.
Installera den bakre sikten pa samma sétt, se till att den ar i linje med framsikten.
Kontrollera att bada siktena ar stabila och korrekt justerade.

2. Anvédndning av sikten:
® Rikta pistolen mot malet och fokusera pa framsikten.

® Anvand den ljusa frampunkten for att hjélpa till att snabbt och effektivt sikta.
® Ova regelbundet for att forbattra din traffsakerhet och komfort med siktena.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for elektroniska och metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av produkten.

Kontaktinformation for vidare stod

For frAgor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen eller
produktens officiella webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av Night Fisions
Perfect Dot Tritium Night Sights. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och anvander produkten pa ratt satt.



